UREDBU
O RATIFIKACIJI SPORAZUMA IZMEDU JUGOSLAVIJE | CILEA O
OBESTECENJU ZA NACIONALIZOVANU IMOVINU CILEANSKOG
DRZAVLJANINA

Beograd, 10. novembra 1964.
(,Sluzbeni list SFRJ“ — dodatak MU br. 11/1965)

Clan 1

Ratifikuje se Sporazum izmedu Vlade Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije i
Vlade Republike Cilea o obesteéenju za nacionalizovanu imovinu &ileanskog drzavljanina Tome
Casanegre, zaklju¢en razmenom nota u Beogradu 10. novembra 1964. godine, koji u originalu
na francuskom jeziku i u prevodu na srpskohrvatskom jeziku glasi:

Drzavni sekretarijat za inostrane poslove izraZzava svoje postovanje Ambasadi Republike
Cile i ima &ast da saopéti sledece:

U vezi razgovora vodenih izmedu Sekretarijata za inostrane poslove i Ambasade
Republike Cile u Beogradu u predmetu obesteéenja za nacionalizovanu imovinu (nepokretnosti
upisane u zemljiSnim knjigama ul. br. 1419 Katastarska opstina Beograd — Hotel ,Posta“) koja je
pripadala pok. Tomi Casanegri, DrZzavni sekretarijat ima ¢ast da saopsti sledece:

S obzirom na c¢injenicu $to je Ambasada potvrdila da je pokojni Toma Casanegra u
vreme nacionalizacije pomenutih nepokretnosti ve¢ imao Cileansko drzavljanstvo i s obzirom na
to Sto je pomenuta imovina ste€ena sredstvima unetim iz inostranstva, Vlada Jugoslavije je
spremna da udovolji molbi Cileanske vlade i da za potpuno namirenje potraZivanja naslednika
Tome Casanegre, Cileanskih drzavljana Milke Pabla i lvan-Huana Casanegre, na ime naknade
za nacionalizaciju pomenute imovine plati iznos od SAD dolara 35.000 u roku od 3 meseca.

Ovaj iznos ¢e Jugoslovenska vlada doznaciti na adresu koju Ambasada saopsti
Drzavnom sekretarijatu za inostrane poslove. IzvrSenjem te doznake smatra¢e se namirenim svi
zahtevi za naknadu po osnovu nacionalizacije imovine pomenutih Cileanskih drzavljana u
Jugoslaviji izvrSene do danas.

Drzavni sekretarijat za inostrane poslove Socijalisticke Federativne Republike
Jugoslavije moli Ambasadu Republike Cile da potvrdi saglasnost svoje vlade sa gornjim.
Odgovor kojim se potvrduje ova saglasnost i ova nota predstavljace sporazum dveju vlada koji
¢e stupiti na snagu na dan prijema odgovora u ovom drZzavnom sekretarijatu.

Drzavni sekretarijat za inostrane poslove koristi i ovu priliku da Ambasadi Republike Cile
ponovi izraze svog osobitog postovanja.

AMBASADA CILE
Br.342/3

Beograd, 10. novembra 1964. godine

Ambasada Republike Cile izrazava svoje postovanje Drzavnom sekretarijatu za
inostrane poslove i ima €ast da potvrdi prijem note Drzavnog sekretarijata br. 424080 od 10.
novembra 1964, koja glasi:

,U vezi razgovora vodenih izmedu Sekretarijata za inostrane poslove i Ambasade
Republike Cile u Beogradu u predmetu obesteéenja za nacionalizovanu imovinu (nepokretnosti
upisane u zemljiSnim knjigama ul. br.1419 Katastarska opstina Beograd — Hotel Posta) koja je
pripadala pok. Tomi Casanegri, Drzavni sekretarijat ima ¢ast da saopsti sledece:



S obzirom na ¢injenicu $to je Ambasada potvrdila da je pokojni Toma Casanegra u
vreme nacionalizacije pomenutih nepokretnosti ve¢ imao Cileansko drzavljanstvo i s obzirom na
to Sto je pomenuta imovina ste€ena sredstvima unetim iz inostranstva, Vlada Jugoslavije je
spremna da udovolji molbi Cileanske vlade i da za potpuno namirenje potraZivanja naslednika
Tome Casanegre, Cileanskih drzavljana Milke Pabla i lvan-Huana Casanegre, na ime naknade
Za nacionalizaciju pomenute imovine plati iznos od SAD dolara 35.000 u roku od 3 meseca.

Ovaj iznos ¢e Jugoslovenska vlada doznaCiti na adresu koju Ambasada saopsti
Drzavnom sekretarijatu za inostrane poslove. IzvrSenjem te doznake smatra¢e se namirenim svi
zahtevi za naknadu po osnovu nacionalizacije imovine pomenutih Cileanskih drzavljana u
Jugoslaviji izvrSene do danas.

Drzavni sekretarijat za inostrane poslove Socijalisticke Federativhe Republike
Jugoslavije moli Ambasadu Republike Cile da potvrdi saglasnost svoje vlade sa gornjim.
Odgovor kojim se potvrduje ova saglasnost i ova nota predstavljace sporazum dveju vlada koji
¢e stupiti na snagu na dan prijema odgovora u ovom drZzavnom sekretarijatu.

Ambasadi je Cast potvrditi saglasnost svoje vlade sa napred izlozenim.

Ambasada Republike Cile koristi ovu priliku da Drzavnom sekretarijatu za inostrane
poslove ponovi izraze svog osobitog postovanja.
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o 'Na osnovu ¢lana 228. tagka 8. Ustava Socijalisticke Federativne Republike Jugosla-
vije i €lana 15. Zakona o organizaciji i radu Saveznog izvrinog veca (»SluZbeni list SFRJ«, br,

14/63), Savezno izvrino veée donosi

UREDBU

O RATIFIKACIJI SPORAZUMA IZMEDU JUGOSLAVIJE I CILEA O OBESTECENJU ZA
NACIONALIZOVANU IMOVINU CILEANSKOG DRZAVLJANINA.

Clan 1.

Ratifikuje se Sporazum izmedu Vlade Socijalistitke Federativne Republike Jugosla-
vije i Vlade Republike Cilea o obeste¢enju za nacionalizovanu imovinu ¢ileanskog drZavlja-
nina Tome Casanegre, zakljufen razmenom nota u Beogradu 10. novembra 1964. godine, koii
u originalu na francuskom jeziku i u prevodu na srpskohrvatskom jeziku glasi:

Ne. 424080

Beograd, le 10 novembre 1964

l.e Secrétariat d’Etat des affaires étrangéres pré-
sente ses compliments 4 I'Ambassade de la Républi-
que de Chili et a 'honneur de porter 3 sa connaissance
ce qui suit:

Comme suite aux entretiens qui ont eu lieu entre
le Secrétariat d’Etat des affaires étrangéres et I'Am-
bassade de la République de Chili 4 Beograd au sujet
de I'indemnisation au titre des biens nationalisés (biens
immeubles inscrits au registre foncier sub Ul Ne. 1419
Commune cadastrale de Beograd — Hoétel de Poste)
avant appartenu au feu Toma Casanegra, le Secré-
tariat d’Etat.a 'honmeur de préciser ce qui suit:

Vu le fait confirmé par "Ambassade que feu
Toma Casanegra possédait la nationalité chilienne au
moment de la nationalisation desdits biens et étant
donné gue lesdits biens ont été acquis par des moyens
importés de I'étranger, le Gouvernement yougoslave
est prét 4 accéder 4 la demande du Gouvernement-
chilien de régler cette guestion et & verser, dans
un délai de trois mois, la somme de 35.000 dollars
USA A titre d'indemnnisation compléte et gdéfinitive
de toutes les réclamations des héritiers de M. Toma
Casanegra, des ressoriissants chiliens MM. Milka,
Pablo et Ivan-Huan Casanegra, pour la natienalisa-
tion des biens ci-haut mentionnés.

Le Gouvernement yougoslave fera parvenir Ia
sornme précitée a3 Yadresse que YAmbassade aura
indiquée au Secrétariat d'Etat. Le versement de celte
somme sera considérée comme couvrant toutes les
demandes d'indemnisation au titre de nationalisation
appliguée jusqu'a ¢e jour aux biens des ressortis-
sants chiliens précités en Yougoslavie.

Le Secrétariat d'Etat prie 'Ambassade de bien
vouloir lui confirmer l'accord de son Gouvernement
sur ce qui précéde. La réponse confirmant cet accord
et la présente note constitueraient l'accord des deux
gouvernements qui entrerait en vigueur le jour de
la réception de la réponse au Secrétarlat d’Etat

No, 424080

Reograd, 10. novembra 19684, godine

Driavni sekretarijat za inostrane poslove lzra-
tava svoje poitovanie Ambasadi Republike Cile i ima
tast da saopSti sledeée:

\J vezi razgovora vodenih ijzmedu Sekretarijata
za inostrane poslove i Ambasade Republike Cile v
Beogradu u predmetu ohedtetenja za nacionalizovanu
imovinu (nepokretnosti upisane u zemljiinim knjiga-
ma ul. br. 1419 Katastarska opstina Beosrad — Hotel
»Posta«) koja je .pripadala pok. Tomi Casanegri, Dr~
Zavni sekretarijat ima ¢ast da saopdti sledece:

S obzirom na &injenicu 5to je Ambasada potvrdila
da je pokojni Toma Casanegra U vreme nacionaliza-
cije pomenutih nepokretnosti veé¢ imao &ileansko
drzavljanstve i1 s obzirom na to 5to je pomenuta jmo-
vina stetena sredstvima unetim iz inostranstva, Via-
da Jugoslavije je spremna da udovolji molbi Cileanske
viade i da za potpuno namirenje potraZivanja na-
slednika Tome Casanegre, &ileanskih drZavljana Mil-
ke, Pabla i Ivan-Huana Casanegre, na ime naknade
za nacionalizaciju pomenute imovine plati iznos od
SAD dolara 35.000 u roku od 3 meseca.

Ovaj iznos ¢ée Jupgoslovenska vlada doznaditi na
adresu koju Ambasada saop3iti Driavnom sekretarijatiz
za inostrane poslove. Izvrienjem ie doznake smatrate
se namirenim svi zahtevi za naknadu po osnovu na-
cionalizacije imovine pomenutih &ileanskih drzavlja-
na u Jugoslaviji izvriene do danas.

Driavni sekretarijat za inostrane poslove Socl=
jalisticke Federativne Republike Jugoslavije moll
Ambasadu Republike Cile da potvrdi saglasnost svole
vlade sa gormiim. Odgovor kojim se potvrduje ova
saglasnost 1 ova nota predstavljaée sporazum dveju
vlada koji ¢e stupiti na snagu na dan prijema odgo-
vora u ovom driavnom sekretarijatu.
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Le Secrétariat d’Etat des affaires étrangéres saisit
cette occasion pour renouveler 4 'Ambassade de la
République de Chili les assurances de sa haute con-
sidération.

Ambassade de la République de Chili
Beograd

L'AMBASSADE DE CHILI
No. 342/3

Beograd, le 10 novembre 1964

L'Ambassade de la République de Chili présente
sps ¢ompliments au Secrétariat d'Etat des affaires
étrangéres el a Thonneur d’accuser réception de la
Kote du Secrétariat d’Eiat No. 424080 du 10 novembre
1964, ainsi congue:

»Comme sulte aux entiretiens qui ont eu lieu entre
le Secrétariat d'FEtat des affaires étrangéres et 'Ame-
hassade de la Reépublique de Chili 2 Beograd au
suiet de 'indemnisation au titre des biens nationalisés
{bions immenbles ingerite au registre foncier sub UL
No. 141% Commune cadastrale de Beograd --— Hétel
de Poste) ayant appartenu au feu Toma Casanegra,
le Secrétariat d’Ftat a I’honneur de préciser ce qul
suit:

Vu le fait confirmé par 'Ambassade acue feu
Toma Casanegra possédait la nationalité chilienne
au moment de Ia nationalisation desdits biens et
dtant donné gque lesdits biens ont été acquis par des
movens importés de 'étranger, le Gouvernement you-
goslave est prét 4 accéder a la demande du Gouver-
nement chillen de régler cefte question et 3 verser,
dans un délai de trois meois, 1la somme de 35.000 dol-
lars USA a titre d’mdemnisation compléte et défini-
tive de toutes les réclamations des hérifiers de M.
Toma Casanegra. les ressortissants chiliens MM, Milka,
Pablo et Ivan-Huan Casanegra, pour la natlonalisa-
tion des biens ci-haut mentionnés,

Le Gouvernement vougoslave fera parvenir la
somme précitée 3 Tadresse que l'Ambassade aura
indiquée au Secrétariat d’Etat. Le versement de
cette somme sera censidérée comme couvrant toutes
les demandes d’'indemnisation au titre de nationallsa-
tion appliguée jusqu'a ce jour aux biens des ressortis-
san!s chiliens précités en Yougoslavie.

Le Secrétariat d'Ftat prie 'Ambassade de bien
vouloir lul confirmer 'accord de son Gouvernement
sur ce qui précéde. La réponse confirmant cet accord
ot la présente note constitueraient 'accord des deux
gouvernements qui entrerait en vigueur le jour de la
réception de la réponse au Secrétariat dEtat.«

L'Ambassade a l'honneur de confirmer l'accord
de son Gouvernement sur ce qui précéde.

L’Ambassade de la Républiqgue de Chili saisit
cette occasion pour renouveler au Secrétariat d’Etat
des affaires étrangdres les assursnces de sa haute
considération.

Au Secrétariat d'Etat des affaires étrangéres
de la République Socialiste Fédérative de Yougoslavie
Beograd

“je. vlade sa gornjim. Odgovor kelim

DoZavni sekretarijat za inostrane poslove korri:stl
i ovu priliku da Ambasadi Republike Cile ponovi iz-
raze svog osobitog podiovanja.

Ambasada Republike Cile
Beograd

AMBASADA CILE
Br. 34273

Beograd, 10. novembra 1964. godine

Ambasada Republike Cile izraZfava svole posto-
vanje Driavnom sekretarijatu za inostrane poslove 1
ima 2ast da potvrdi prijem note Drfavnog sekretarija-
ta br. 424080 od 10. novembra 1964, koja glasi:

»U vezi razgovora vodenih izmedu Sekretarijats
za inostrane poslove i Ambasade Republike Cile u
Beogradu u predmetu obedteenja za nacionalizovanu
imovinu {nepokretnosti upisane u zemljlénim knji-
gama ul. br. 1419 Katastarska opitina Beograd —
Hotel Po3ta) koia je pripadala pok. Tomi Casanegri,
Lriavni sekretarijat ima Sast da saop3tl sledefe:

S obzirom na &njenicu 3o je Ambasada potvr-
dila da je pok. Toma Casanegra u vreme nacionall-
zacije pomenutih nepokretnosti wved imao ¢ileansko
driavlianstvo 1 s obzirom na to $to je pomenuta imo-
vina stetena sredstvima unetim iz Inostranstva, Vla-
da Jugoslavije je spremna da udovolii molbi Cile-
anske vlade i da za potpuno namirenje petrativanja
naslednika Tome Casanegre, &leanskih drZavliana
Milke, Pabla i Ivan-Huana Casanegre. na ime nakna-
de 2a nacionalizaciju pomenute imovine plati iznos
od SAD dolara 35.000 u roku od 3 meseca.

Ovaj iznos ée Jugoslovenska vlada domatiti na
adresu koju Ambasada saop§ti Driavnom sekretari-
jatu za inostrane poslove., Izvrienjem te doznake
smatrade se namirenim svi zahtevi za naknadu po
osnovu naclonalizacije imovine pomenutih £&ilean-
skih driavljana u Jugoslaviji izvrSene do danas.

Driavnl sekretarijat za inostrane poslove Soci-
jalistit¥ke Federativne Republike Jugoslavije moll
Ambasadu Republike {ile da potvrdi saglasnost svo-
se potvrduje
ova saglasnost § ova nota predstavljafe sporazum
dveiu vlada koii fe stupiti na snagu na dan prijema
odgovora u ovom drZavnom sekretarijatu.s

Ambasadi je fast poivrditi saglasnost svoje vlade
sa napred izloZenim.

Ambasada Republike Cile koristi ovu priliku da
Dr2avnom sekretarijatu za inestrane poslove ponovi
izraze svog osobitog poStovanjia.

DrZavni sekretarijat za inostrane poslove
Socijalistifke Federativne Republike Jugoslavije

Beograd

Clan 2.
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u »Slutbenom listu

SFRJ«.
R.s br 4

30. januara 1985. godine
Beograd

Savezno izvrino vele

2*

Predsednik,
. Petar Stambolié, s. r.



